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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/838
av den 30 maj 2022

om indring av férordning (EU) 2018/1727 vad giller bevarande, analys och lagring vid Eurojust av
bevis rérande folkmord, brott mot minskligheten, krigsforbrytelser och brott som hér samman med
sddan brottslighet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 85,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

(1)  Genom Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1727 () inréttades Eurojust, och dir faststills dven
dess uppgifter, behorighet och funktioner.

(2)  Tartikel 3.1 i forordning (EU) 20181727 foreskrivs att Eurojust dr behorigt med avseende pd de former av grov
brottslighet som fortecknas i bilaga I i den férordningen, diribland folkmord, brott mot minskligheten och
krigsforbrytelser. Enligt artikel 3.4 i férordning (EU) 2018/1727 omfattar Eurojusts behorighet dven brott som hor
samman med de brott som fortecknas i bilaga I till den forordningen.

(3)  Den 24 februari 2022 inledde den Ryska Federationen ett militirt angrepp mot Ukraina. Det finns rimliga skal att
anta att brott mot ménskligheten och krigsforbrytelser har begétts och héller pa att begds i Ukraina i samband med
de pagdende fientligheterna.

(4)  Med tanke pé det allvarliga ldget bor unionen snabbt vidta alla nodvindiga atgarder for att sikerstdlla att de som
begér brott mot manskligheten och krigsforbrytelser i Ukraina halls ansvariga.

(5)  Aklagarmyndigheter i flera medlemsstater och i Ukraina har inlett utredningar av de hindelserna som hinger
samman med anfallskriget i Ukraina och nér sa varit limpligt forlitat sig pd stod fran Eurojust. Eurojust ingick ett
avtal om samarbete med Ukraina den 27 juni 2016. I enlighet med det avtalet har Ukraina utstationerat en
sambandséklagare vid Eurojust for att underlatta samarbetet mellan Eurojust och Ukraina.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 19 maj 2022 (innu inte offentliggjord i EUT) och rédets stdndpunkt av den 25 maj 2022.
(%) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1727 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byra for straffrittsligt
samarbete (Eurojust), och om ersattning och upphdvande av rddets beslut 2002/187/RIF (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 138).
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(6) I enlighet med den Internationella brottmalsdomstolens (ICC) Romstadga av den 17 juli 1998 ir Internationella
brottmalsdomstolen behorig att handligga médl mot personer som dr ansvariga for de allvarligaste internationella
brotten, sdsom de anges i den stadgan. ICC:s jurisdiktion kompletterar de nationella straffrittsliga jurisdiktionerna.
Aklagaravdelningen vid ICC har meddelat att den har inlett en utredning rorande situationen i Ukraina.

(7)  Eftersom flera medlemsstater tillimpar principen om universell jurisdiktion och ICC:s jurisdiktion ar av
kompletterande natur, dr det viktigt att samordna och utbyta bevis mellan nationella utredande myndigheter och
dklagarmyndigheter i olika jurisdiktioner och ICC, eller andra domstolar, tribunaler eller mekanismer som inrattats
for det dandamalet, for att sidkerstilla effektiva utredningar av och lagforing for folkmord, brott mot ménskligheten
och krigsforbrytelser och brott som hor samman med siddan brottslighet, inbegripet sddana som eventuellt begds i
Ukraina i samband med de pagdende fientligheterna.

(8)  For att sikerstilla att bevis och bista praxis i samband med lagforing for folkmord, brott mot minskligheten,
krigsforbrytelser och brott som hor samman med sédan brottslighet delas med nationella behériga myndigheter
och internationella rittsliga myndigheter bor Eurojust stirka sitt samarbete med brottméalsdomstolar, tribunaler och
mekanismer som inrattats for att prova overtriadelser av internationell ratt. Darfor bor Eurojust uppritta ett ndra
samarbete med ICC och andra domstolar, tribunaler eller mekanismer som avser att utreda och lagfora brott som
paverkar den internationella freden och sakerheten. Foljaktligen bor Eurojust ocksd underlitta verkstillighet av
framstéllningar om rittslig hjalp fran ICC eller fran sirskilda brottmalsdomstolar, tribunaler eller mekanismer nar
det giller bevis som ror folkmord, brott mot ménskligheten, krigsforbrytelser och brott som hér samman med
sddan brottslighet.

(9)  Det finns en risk att bevis som r6r folkmord, brott mot manskligheten, krigsforbrytelser och brott som hor samman
med sddan brottslighet inte kan lagras pa ett sdkert sitt pd det territorium dér fientligheterna dger rum. Det giller
dven bevis med anknytning till de pagdende fientligheterna i Ukraina. Dirfor ar det lampligt att inrétta en central
lagringsanlidggning pa en siker plats. En central lagringsanldggning kan dven vara nédvindig for bevis som samlas
in av unionens byrder och organ, internationella myndigheter eller tredje parter, sésom organisationer i det civila
samhillet, sa att bevisen dr tillgangliga for behoriga nationella myndigheter och internationella rittsliga myndigheter.

(10) Eurojust har den sakkunskap och den erfarenhet som krévs for att stodja utredningar och lagforing av gransover-
skridande brott, inbegripet folkmord, brott mot ménskligheten, krigsférbrytelser och brott som hoér samman med
sddan brottslighet. Sddant stod inbegriper bevarandet, analysen av och lagringen av bevis pa ett sitt som sikerstiller
bevisningens tilldtlighet och tillforlitlighet.

(11) Genom att bevara, analysera och lagra bevis som ror folkmord, brott mot manskligheten, krigsforbrytelser och brott
som hor samman med sddan brottslighet samt, ndr sd dr nédviandigt och lampligt, mojliggora utbyte av sddana bevis
i enlighet med unionens tillimpliga dataskyddsregler, kan Eurojust stirka forutsittningarna att nd resultat i
nationella och internationella utredningar och ge ytterligare stod till behoriga nationella myndigheter och
internationella rittsliga myndigheter. Sddan analys kan vara sirskilt virdefull i syftet att faststilla tillforlitligheten av
vittnesmal eller for att faststilla relevanta kopplingar. Denna férordning infor emellertid inga krav pa nationella
myndigheter att dela med sig av bevis till Eurojust.

(12) Enny tillfallig lagringsanldggning som mojliggor bevarande, analys och lagring av bevis som ror folkmord, brott mot
ménskligheten, krigsforbrytelser och brott som hor samman med sddan brottslighet bor inridttas. Eftersom behovet
av att lagra sddana bevis dr bradskande bor Eurojust inledningsvis lagra bevisen i en automatiserad datahanterings-
och lagringsanldggning skilt frin det drendehanteringssystem som inrittats enligt artikel 23 i férordning (EU)
2018/1727 (automatiserad datahanterings- och lagringsanliggning). Forslaget till Europaparlamentets och rddets
forordning om &ndring av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1727 och radets beslut
2005/671(JHA vad giller digitalt informationsutbyte i terrorisméirenden innehéller bestimmelser om inrittandet av
ett nytt drendehanteringssystem. Nar det nya drendehanteringssystemet har inrittats bor de operativa data som
tillfalligt behandlas i den automatiserade datahanterings- och lagringsanliggningen integreras i det. De allmidnna
regler som anges i kapitel IX i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 (*) bor vara tillimpliga
utan att det paverkar tillimpningen av de sirskilda dataskyddsregler som anges i férordning (EU) 2018/1727.

() Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(13) Bevarandet, analysen och lagringen av bevis rorande folkmord, brott mot ménskligheten, krigsforbrytelser och brott
som hor samman med sidan brottslighet i den automatiserade datahanterings- och lagringsanldggningen, samt
mojligheterna att fa tillgdng till dessa bevis, ndr sd dr nodvindigt och lampligt, for de behoriga nationella
myndigheterna och de internationella rittsliga myndigheterna, bor uppfylla de hogsta standarderna for it-sikerhet
och dataskydd, i enlighet med artiklarna 7 och 8 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna,
forordning (EU) 20181725, sdrskilt artikel 91, och de specifika dataskyddsregler som anges i forordning (EU)
2018/1727.

(14) Satellitbilder, fotografier, videor och ljudinspelningar kan vara anvindbara for att visa att folkmord, brott mot
minskligheten, krigsforbrytelser och brott som hor samman med sddan brottslighet har begatts. Eurojust bor darfor
kunna behandla och lagra satellitbilder, fotografier, videor och ljudinspelningar for det andamélet.

(15) Eurojust och Europol bor ha ett nira samarbete inom ramen for sina respektive mandat, med beaktande av behovet
av att undvika dubblering av anstringningar och deras respektive operativa kapacitet, sarskilt vad géller behandling
och analys av information inom ramen for Europols befintliga sirskilda system om internationella brott som kallas
Analysis Project Core International Crimes (analysprojektet for centrala internationella brott), for att stddja behoriga
myndigheter i deras arbete med att utreda och lagfora folkmord, brott mot ménskligheten, krigsforbrytelser och
brott som hor samman med sddan brottslighet. Eurojust bor till Europol kunna dverfora information som den har
mottagit vid utférandet av sina operativa uppgifter enligt férordning (EU) 2018/1727 om stédjande medlemsstaters
insatser for att bekdmpa folkmord, brott mot manskligheten, krigsforbrytelser och brott som hér samman med
sddan brottslighet. Sddant samarbete bor omfatta en regelbunden gemensam utvirdering av operativa och tekniska
fragor.

(16) Med beaktande av det bradskande behovet av att inritta en automatiserad datahanterings- och lagringsanldggning
vid Eurojust for att hantera bevis rorande folkmord, brott mot méanskligheten, krigsforbrytelser och brott som hér
samman med sddan brottslighet i syfte att sikerstilla ansvarsskyldighet for sddana brott som begétts i Ukraina,
anses det lampligt att dberopa det undantag frn tidsfristen pa atta veckor som foreskrivs i artikel 4 i protokoll nr 1
om de nationella parlamentens roll i Europeiska unionen, fogat till fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget),
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) och fordraget om upprattandet av Europeiska
atomenergigemenskapen.

(17) 1 enlighet med artikel 3 och artikel 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med
avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, har Irland
meddelat att det onskar delta i antagandet och tillimpningen av denna férordning.

(18) Ienlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget,
deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte 4r bindande for eller tillimplig pd Danmark.

(19) Eftersom malen for denna forordning, nimligen att tillita Eurojust att bevara, analysera och lagra bevis rorande
folkmord, brott mot manskligheten, krigsforbrytelser och brott som hor samman med siddan brottslighet, att
mojliggora utbytet av sddana bevis och att inrdtta en automatiserad datahanterings- och lagringsanliggning skild
fran Eurojusts befintliga drendehanteringssystem, inte i tillricklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, pd grund av dtgirdens omfattning eller verkningar kan uppnds bittre pé unionsnivd kan unionen vidta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gir denna forordning inte utover vad som 4r nodvindigt for att uppna dessa mal.

(20) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42 i férordning (EU) 2018/1725 och avgav ett
yttrande den 13 maj 2022.

(21) Denna forordning bor av bradskande skil trdda i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning for att snarast mojligt tillgdngliggora den nya automatiserade datahanterings- och lagringsan-
laggningen vid Eurojust som mojliggor bevarande, analys och lagring av bevis rorande till folkmord, brott mot
manskligheten, krigsforbrytelser och brott som hor samman med sidan brottslighet i syfte att sikerstilla
ansvarsskyldighet for sadana brott som begds i Ukraina.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av forordning (EU) 2018/1727

Forordning (EU) 20181727 ska dndras pa f6ljande sitt:
1. Iartikel 4.1 ska foljande led laggas till:

”j) stddja medlemsstaternas insatser for att bekdmpa folkmord, brott mot minskligheten, krigsforbrytelser och brott
som hor samman med sddan brottslighet, bland annat genom att bevara, analysera och lagra bevis som ror sddana
brott och dirmed sammanhorande brott och majliggéra utbytet av sddana bevis med, eller pd annat sitt gora bevis
direkt tillgingliga for, behoriga nationella myndigheter och internationella rittsliga myndigheter, sdrskilt
Internationella brottmélsdomstolen.”

2. Tartikel 80 ska foljande punkt laggas till:

8. Genom undantag frin artikel 23.6 fir Eurojust inritta en automatiserad datahanterings- och lagringsanldggning

skild frdn det drendehanteringssystem som avses i artikel 23 i syfte att behandla operativa personuppgifter for

utforandet av den operativa uppgift som avses i artikel 4.1 j (automatiserad datahanterings- och lagringsanliggning).

Den automatiserade datahanterings- och lagringsanldggningen ska uppfylla de hogsta standarderna for it-sdkerhet.

Trots vad som anges i artikel 90 i forordning (EU) 20181725, ska Eurojust samrdda med Europeiska

datatillsynsmannen fore driften av den automatiska datahanterings- och lagringsanldggningen. Europeiska

datatillsynsmannen ska avge ett yttrande inom tvd manader efter mottagandet av en anmélan fran dataskyddsombudet.

Den anmilan frén dataskyddsombudet som avses i tredje stycket ska dtminstone innehélla foljande uppgifter:

a) En allmén beskrivning av den planerade uppgiftsbehandlingen.

b) En bedomning av riskerna for de registrerades rattigheter och friheter.

¢) De dtgirder som planeras for att hantera de risker som avses i led b.

d) Skyddsatgirder, sikerhetsdtgdrder och rutiner for att sikerstilla skyddet av personuppgifter och for att visa att denna
forordning efterlevs, med hinsyn till de registrerades och andra berérda personers rattigheter och berdttigade
intressen.

De dataskyddsbestimmelser som faststélls i denna forordning och i férordning (EU) 2018/1725 ska tillimpas pa

behandling av uppgifter i den automatiserade datahanterings- och lagringsanlaggningen, sdvida de inte direkt ror den

tekniska utformningen av drendehanteringssystemet. Atkomstratter och lagringsfrister for de uppgifter som lagras i den
automatiserade datahanterings- och lagringsanldggningen ska vara i enlighet med tillimpliga regler om dtkomst till de

tillfalliga arbetsregister till stod for vilka uppgifterna lagras och med respektive tidsfrister, i synnerhet de som anges i

artikel 29 i den hir férordningen.

Undantaget i denna punkt ska vara tillimpligt sd linge som &rendehanteringssystemet bestdende av tillfdlliga
arbetsregister och ett index ar pd plats.”

3. Bilaga I ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 n ska ersittas med f6ljande:

"n) DNA-profiler som upprittats fran den icke-kodande delen av DNA, fotografier och fingeravtryck och, vad giller
de brott och didrmed sammanhoérande brott som avses i artikel 4.1 j, videor och ljudinspelningar.”

b) Punkt 2 f ska ersittas med foljande:

"f) En beskrivning av de brott som den berérda personen har anknytning till, uppgifter om tid och plats for brotten,
brottsrubriceringen, uppgift om hur lingt utredningen har kommit och, vad giller sddana brott och dirmed
sammanhorande brott som avses i artikel 4.1 j, information som ror brottsliga handlingar, inbegripet i form av
ljudinspelningar, videor, satellitbilder och fotografier.”
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Artikel 2
Ikrafttridande

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Bryssel den 30 maj 2022.

Pé Europaparlamentets vignar Pé radets vignar
R. METSOLA B. LE MAIRE
Ordforande Ordforande
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